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Carlos Barral
Ayudar a la nueva literatura

Victor CLAUDIN

Nacié en Barcelona en 1928. Lleva la editorial Seix Barral
desde el afio 50 hasta el 69, afio en que inicia
la direccién de Barral editores. Crea dos premios nacionales

de Literatura, el Premio Biblioteca

Breve y el Premio Barral de novela, gran presiigio
dentro del mundo literario en lengua castellana.
Junto a otros doce editores participa en otros dos premios,
a nivel internacional: el Prix Internacional de Litterature
y el Prix Formentor. Escribe, enire otros
libros de poemas, “Las aguas reiteradas”. Traduce

Rilke al casteliano y escribe otros

libros, como “Metropolitano”, “Usuras y figuraciones”,

0ZONO.—Mie gustaria conocer fu opi-
nién sobre la evolucion politica gue vive
Espaia.

BARRA!L.—Me parece mejor de Ic que
. esperédbamos todos en e! momento del
. final de la dictadura; es decir, que los
cambios que ya han tei”s lugar son su-
mamente esperanzadores y parece que,
efectivamente, el proceso democrético es
ya irreversible.

OZONO.—Denfro de este contexto am-
plio de avance, ;cémo ce inscriben los
contactos mantenides, iuniv a ofras pet-
sonalidades del mundo de la cultura, con
Pio Cabanillas?

BARRAL.—Yo no he tenido una con-
versacion particular con el Ministro en
ese terreno. Recibi, como otras muchas
personas, una carta de Pio Cabanillas
pidiéndome opiniones sobre algunos co-
metidos especificos del nuevo Ministe-
rio. Me parecen dos cosas distintas: yo
no sé muy bien, me parece que no se
sabe muy bien cuales seran a la larga
los cometidos definitivos de ese Ministe-
rio que estd en periodo de constitucion
y de acumulacion de funciones. En cuan-
to a las perspectivas que la democracia
abre a las manifestaciones de cultura
creativa se da una situacion contradic-
toria; por una parte, el cambio histérico
que se ha producido en el pais pareceria
favorable a una eclosiéon de esas formas
de cultura creativa, pero la situaciéon de-
primida del pais en otros muchos aspec-
tos no hace previsible una época de in-
mediato florecimiento. De hecho, las ar-
tes literarias parecen muy relegadas a
planos de espera. Ni el mercado edito-
rial, ni el mercado librero acusan la pre-
sion de un fuerte movimiento creativo
y, por otra parte, no parece que el in-
terés del publico en general se oriente
hacia un tipo de cultura humanistica y
literaria, creadora.

OZONO.—¢De qué forma afecta esa si-
tuacion a la editorial?

y la novela “Afios de penitencia”.

BARRAL.—Barral Editores no acusa en
este momento la crisis de una manera
directa y particular. De todos modos, co-
mo todos los editores espafoles, tengo
conciencia de que entramos en un pe-
riodo francamente dificil. Tanto en el
mercado interior, que se vera afectado
por una situacién econémica, si no lo es-
ta ya, como en el mercado exterior, que
practicamente ha desaparecido; me re-

fiero al mercado latinoamericano, que ha
desaparecido o se ha vuelto impracti-
cable.

LOS PREMIOS

0ZONO.—Pero tal vez no sea s6lo la
crisis econémica, sino también el plan-
teamiento coyuntural que hacen las edi-
toriales por el momento politico que atra-
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vesamos, sacando una cantidad inmensa
de textos supetficiales.

BARRAL.—Me parece que de todos mo-
dos el que durante un largo periodo,
desde el fin de la dictadura particular-
mente hasta ahora, se haya impuesto una
publicacién de tipo informativo, politico
o de tipo formativo, ideolégico, esta den-
tro de la légica de los hechos. Eso ha
sido muy espectacular, las librerias se
han inundado de libros de esa natura-
leza, ocupando el lugar que deben tener
otras disciplinas humanisticas y literarias.
De todas formas, parece una situacion
provisional y lo que copa en la actuali-
dad, basicamente, el mercado librero, co-
mo urgente y necesario, dejara de ha-
cerlo.

0ZONO.—Me gustaria ahora que ha-
blaras de los premios, del porqué y el
para qué de su creaciéon. De su nece-
sidad. T

BARRAL.—Las causas de un premio _l|-
terario pueden ser varias. Hay, y a nadie
se le oculta, unos premios literarios que
no tienen mas que una funcién de lan-
zamiento comercial. Son premios que no
pretenden descubrir nada, sino aprove-
char lo descubierto y lanzarlo, lmpuls?rlo,
con un tipo de publicidad espontanea
que produce el hecho del premio, el he-
cho de gue esa adjudicaciéon sea una
noticia a nivel nacional. Estos premios
solo tienen una funcion meramente CO-
mercial.

Hay otros que pretenden tener una fun-
cién de descubrimiento, de investigacion
de la realidad literaria y cuyo objetivo
ha sido, es, el descubrimiento de nuevos
autores, de nuevos nombres y de su
puesta en circulacion a un nivel méas o
menos popular, siempre menos por ser
menos populares que los comerciales.

lLos premios en los que yo he parti-
cipado son de ese segundo tipo, que pre-
tenden, o han pretendido, el descubri-
miento de zonas ocultas de la creacién
literaria, el dispensar oportunidades a un
tipo de creador que hace una novela,
o una literatura, no basicamente destina-
da al éxito comercial, sino que implica
otras ambiciones. Hace unos afios, dada
la abundancia de premios literarios, yo
decidi no “adjudicar durante una larga
temporada el premio Barral de novela,
el ultimo de los premios que he fundado
y he participado. Me parecia que habia
una cantidad bastante injustificada de
premios literarios que se hacian ‘una di-
ficil competencia y que ademas tenian
una funcién negativa en el mundo lite-
rario porque creaban una especie de
profesionalismo de los premios para unos
escritores que se iban repitiendo exce-
sivamente en unos y otros intentos. De
todas formas, las cosas, en el terreno

literario, se han puesto tan duras que

las oportunidades para i0s jovenes escri-
tores son tan escasas que he vuelto a
pensar recientemente en relanzar ese
premio. Y estoy en ello. Quiero decir que
es muy probable que reconstituya el ju-
rado y relance el premio como un me-
dio de investigacion del mundo de la
creacién literaria que no se asoma a los
premios comerciales.

0OZONO.—¢No consideras conveniente
el crear nuevos cauces para dar a co-
nocer toda la literatura joven que se esta
haciendo?

BARRAL.—Si, lo que ocurre es que
en este pais ya se han instalado los
premios editoriales sobre manuscrito co-
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mo el sistema vertebral de la consecu-
ciéon y consideracion de éxitos litera-
rios. En realidad es mucho mejor el sis-
tema de otros paises: premios a libros
ya publicados, el sistema de los pre-
mios tedricamente indepenidientes, que
no dependen directamente de los edito-
res, sino de agrupaciones de criticos,
academias, como la Goncourt, que se ad-
judican a libros ya publicados. Aqui la
carrera de los premios la hacen los edi-
tores procurando editar los libros gque
tengan mas probabilidades. Ese cambio
de naturaleza de unos premios a otros,
no es probable en nuestro pais y tendre-
mos que atenernos a los inconvenientes
que tiene la competencia entre premios
sobre manuscrito.
OZONO.—¢Cuédles son vuestras pers-
pectivas editoriales en estos momentos?
BARRAL.—Yo sigo publicando literatu-
ra, aunque en cantidad mucho menor y
con una cadencia mucho mayor de lo
que quisiera, porque la literatura tiene
un mercado dificil. La mayor parte de
mis publicaciones o son libros ya cla-
sicos, como mis ediciones de los poetas
de la Generacién del 27, o los poetas
ya consagrados de este siglo, o se vincu-
lan al campo de la ensayistica y de los
libros de pensamiento de critica, por-
que considero que el mercado literario
no apoyado por los grandes mecanismos
de publicidad, comerciales, tiene en este
momento una vigencia dificil.
OZONO.—¢Lo que quiere decir que se
mantiene cortada la posibilidad de surgi-
miento de nuevos autores?
BARRAL.—No, yo, por ejemplo, sacaré
un par de nuevos autores que entre los
muchos que he leido me han parecido
de publicacién imprescindible. Me gusta-
ria que el mercado me permitiese, sin
riesgos absolutos de fracaso, publicar
mas y estar mas atento a lo que pare-
ce ser una nueva literatura que apunta
a un cambio, a una transformacion.

JOVENES AUTORES

OZONO.—¢Cémo es esa nueva liteia-
tura que se hace ahora en Espaiia?

BARRAL.—Creo que se estd iniciando
una etapa nueva, después de lo que fue
la época de los novisimos, esa literatura
tan marcada por la influencia de Benet,
o de Beckett y, en algunos aspectos, de
Faulkner. Es una literatura basicamente
formalista, enemiga de la historia clara
y directamente contada. Empieza a exis-
tir una literatura que reacciona contra
eso de una manera muy particular, muy
de gabinete; porque la literatura de los
novisimos tampoco ha circulado, no ha
llegado a ser ni minimamente popular,
ni siquiera establecida a nivel de la cri-
tica.

Me parece que esa literatura mas jo-
ven tiene muchas dificultades para mos-
trarse y que, de algin modo 'y partiendo
de lo dificil desde el punto de vista in-
dustrial, los editores deberiamos hacer
un esfuerzo para publicar unos cuantos
autores. nuevos cada afio.

0ZONO.—;Cémo es formalmente esa
joven literatura?

BARRAL.—Sigue siendo una literatura
formalista, en la que la preocupacion
basica de procedimiento, verbal, se do-
bla de la voluntad de contar que habia,
practicamente, desaparecido en la etapa
anterior.

0OZONO.—¢Cuales son esos dos nom-
bres que vas a publicar?
BARRAL.—Voy a publicar otra novela
de un novelista del que ya publiqué hace
un par de afios y que firma con el seu-
dénimo de Juan Yturralde. Y el otro es
un novelista totalmente nuevo que se lla-
ma De Lope, y es una novela que se
llama “El jardin de los Garamantos”.
OZONO.—¢Y cual es su teméatica?
BARRAL.—La primera es una novela
sobre la guerra civil; la segunda preten-
de ser una exploracién proustiana de una
realidad familiar, intimista, de un mun-
do de cortinas y vagas apariciones.
OZONO.—¢Qué sistema de seleccién
utilizas? ¢Lees todo lo que se te man-
da? i;Tomas ti solo la decisi6n?
BARRAL.—Yo procuro leer, personal-
mente, casi todos los textos que me lle-
gan espontaneamente. No siempre llego
a hacerlo, porque tendria que dedicar la
totalidad de mi tiempo a esa funcién,
por lo que a veces me valgo de lecto-
res vinculados a la editorial que consti-
tuyen un comité de lectura. De todas
formas, los libros informados con opinio-
nes mas o menos favorables por esos
lectores los leo yo mismo después. Es
decir, el criterio, en definitiva, es el mio,
con sus ventajas y sus inconvenientes.

Luego me cuenta que, como escritol,
se incluiria, en todo caso, en la gene-
racion de los afios cincuenta, los poetas
encuadrados en la conocida como ‘“ge-
neracion perdida”. Ahora no escribe mu-
cho poesia, mientras que, en cambio,
trabaja sobre una novela que seria algo
asi como una parte de sus Memorias.

OZONO.—¢ Consideras que la literatura
tiene una utilidad social, que puede par-
ticipar en el proceso transformacién de
la sociedad?

BARRAL.—Creo que si; la literatura,
como cualquier forma de expresién de
la cultura de un pueblo, es consecuen-
cia de la vida de ese pueblo e influye
a su vez en ella. Pero no soy nada par-
tidario de los planteamientos teleideol6-
gicos de las relaciones entre literatura y
sociedad, literatura e historia; me parece
que el escritor no se propone nunca esa
transformacion, sino que se produce a
pesar, o al margen, de las intenciones del
autor. Yo pienso que el escritor se pro-
pone hacer una cosa que para él estd
muy clara, que es literatura. Se lo pro-
pone hacer lo mejor que puede, lo me-
jor-que sabe y con el mayor caudal de
sinceridad y de seriedad. Y cuando eso
sale bien, cuando estd logrado, tiene
una incidencia en la historia social.

Dejo a Carlos Barral en su despacho
de la calle Baimes de Barcelona, pen-
sando que es una de las muy pocas per-
sonas en cuyas manos estd la posibili-
dad de que las generaciones jovenes de
escritores lleguen a publicar. Y tambilén
me voy con la conviccion de que in-
cluso el futuro de la literatura, hasta la
conformacién a veces de como debe ser
y como ha de desarrollarse estd, en de-
finitiva, en los muy pocos editores que
sacan —ijy aun hay que agradecérselo!l—
la nueva literatura que se hace de forma
masiva.




